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Wenn Sie technische Unterstiitzung benétigen, wenden Sie sich
an

Kontaktieren Sie die Hotline unter

(+48) 32 325 07 00 oder serwis@maxcom.pl

Unsere Website:

http://www. maxcom. pl/

Inhalt des Sets GSM-
Telefonladegerat + USB-
Kabel Ladestation
(Lautsprecher)
Wiederaufladbarer Akku
Betriebsanleitung
Garantiekarte

Es wird empfohlen, die Verpackung
aufzubewahren, sie kann bei einem
eventuellen Transport niitzlich sein.

Bewahren Sie die Quittung unbedingt auf, sie ist
Bestandteil der Garantie.

Hinweis - Das Telefon arbeitet im GSM 900/1800-Netz. Sie missen
die SIM-Karte(n) vor dem Einschalten korrekt einlegen.


mailto:serwis@maxcom.pl
mailto:serwis@maxcom.pl
http://www.maxcom.pl/

Mobiltelefon GSM 900/1800 GrofRe
beleuchtete Tasten Farbdisplay

Dual-SIM

MicroSD-Speicherkartensteckplatz

Grolde Schrift, einfaches Menii
Freisprechfunktion

500 Eintrage Telefonbuch Funktion zum Senden
und Empfangen von SMS Kurzwahl 8 Nummern
Drei Direktspeichertasten

Gesprachszeitanzeige Lauter Rufton

Bluetooth

FM-Radio-

Taschenlam

pe

Taschenrec

hner

Wecker

Wiederaufladbare Batterie 1000 mAh
Standby-Zeit: bis zu 230 Std.

Sprechzeit: 10 Std. Gewicht des

Mobilteils: 95¢g

*abhangig von den Bedingungen und dem GSM-Netzsignal
Ladestation/Lautsprecher

Lautsprecher: 2 x @40 (3 W)

1200 mAh wiederaufladbarer Akku

Bluetooth 5.0

FM-Radio

Ladezeit: ca. 3,25 h

Durchschnittliche Betriebszeit: ca. 3 Stunden (100 %
Volumen) Lautsprechergewicht: 344g
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1. Regeln fiir den sicheren Gebrauch

Wenn Sie sich mit den folgenden Regeln vertraut machen, minimieren
Sie das Risiko eines Missbrauchs Ihres Telefons.

*  Verwenden Sie |hr Telefon nicht in Bereichen, in denen es
verboten ist, z. B. an Tankstellen und Krankenhausern. Die
Verwendung des Telefons an solchen Orten kann andere
Personen einer Gefahr aussetzen. Schalten Sie das Telefon
nicht ein, wenn es Stérungen in anderen Geraten verursachen
kann!

*  Verwenden Sie |hr Telefon wahrend der Fahrt nicht ohne
das entsprechende Kit.

*  Verwenden Sie das Telefon nicht in Krankenhausern,
Flugzeugen, an Tankstellen oder in der Nahe von
brennbaren Materialien.

* Das Telefon sendet ein elektromagnetisches Feld aus, das
sich negativ auf andere elektronische Gerate, wie z. B.
medizinische Gerate, auswirken kann. Halten Sie den von
den Herstellern medizinischer Gerate empfohlenen Abstand
zwischen dem Telefon und anderen elektronischen Geraten
ein,
und ein implantiertes medizinisches Gerat wie z. B. einen
Herzschrittmacher. Menschen mit implantierten Geraten
sollten die Richtlinien lesen

den Hersteller des implantierten Gerats

und folgen Sie diesen Anweisungen. Menschen mit
Herzschrittmachern sollten das Telefon nicht in der
Brusttasche tragen, das Telefon an das Ohr auf der dem
medizinischen Gerat gegenliberliegenden Seite des
Korpers halten, um das Risiko von Stérungen zu minimieren
und



Schalten Sie das Telefon sofort aus, wenn Sie Stérungen
vermuten;

o lhr Gerat und sein Zubehdr kénnen aus Kleinteilen bestehen.
Bewahren Sie das Telefon und seine Komponenten au3erhalb
der Reichweite von Kindern auf.

*  Nehmen Sie keine Reparaturen oder Anderungen selbst vor.
Eventuelle Stérungen sollten von einer qualifizierten
Servicestelle behoben werden.

*  Verwenden Sie nur Original-Akkus und -Ladegerate. Die
Verwendung von nicht-originalem Zubehér kann zur
Beschadigung des Gerats oder zur Explosion fiihren.

d Das Telefon ist nicht staubdicht und sollte nicht Staub,
Metallspanen usw. ausgesetzt werden, da dies zu
Fehlfunktionen des Telefons fiihren kann. Setzen Sie das
Telefon nicht Staub, Metallsplittern usw. aus, da dies zu einer
Fehlfunktion des Telefons fiihren kann. WASSERDICHT - Das
Telefon ist nicht wasserdicht. Bewahren Sie es an einem
trockenen Ort auf.

2. Einbau von Komponenten

Setzen Sie die SIM-Karte(n) ein, bevor Sie das Telefon einschalten.
Achten Sie darauf, die Karte(n) beim Einsetzen nicht zu
beschadigen.

Halten Sie SIM-Karten von Kindern fern.

2.1  Einbau von SIM-Karte und Batterie

Ihr Telefon verfligt Gber zwei miniSIM-Kartensteckplatze. Wenn Sie
eine Karte mit einer anderen Gréf3e haben, wenden Sie sich bitte an
lhren Betreiber, um die SIM-Karte gegen eine passende
auszutauschen.

Stellen Sie sicher, dass das Telefon ausgeschaltet und der Akku
entfernt ist, bevor Sie die SIM-Karte einlegen. Ladegerat



sollte getrennt werden. Um die SIM-Karte einzusetzen, entfernen Sie
zunachst den Akku geman
mit Zeichnungen und Beschreibungen:

*  Wenn das Telefon ausgeschaltet ist, hebeln Sie an der
unteren rechten Ecke des Telefons mit dem Fingernagel an
der Akkuabdeckung und ziehen Sie sie ab.

D jiom >

o Entfernen Sie den Akku, indem Sie ihn mit dem
Fingernagel von der Oberseite des Telefons hebeln

«  Wenn Sie zwei Karten gleichzeitig verwenden méchten,
setzen Sie zuerst die miniSIM-Karte ein
zum Steckplatz SIM1

=]

meld)

0
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Stecken Sie anschlieBend die miniSIM-Karte in den SIM2-Steckplatz

Legen Sie die SIM-Karten so ein, dass die
Metallkontakte nach unten zeigen. Achten Sie auf die
Aussparungen an den SIM-Karten und am
Telefongehause.

Unter dem SIM2-Steckplatz befindet sich ein Steckplatz fir
eine  MicroSD-Speicherkarte. Schieben Sie  die
Einschubschubschublade zur Unterseite des Telefons
(OPEN) und 6ffnen Sie sie. Setzen Sie die Speicherkarte in
den Steckplatz ein und achten Sie dabei auf die
Einkerbungen. SchlieRen Sie die Schublade und schieben
Sie sie zur Oberseite des Telefons (LOCK).

O&y 113 [
& (&)

&

88 -
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Seien Sie bei der Verwendung einer Speicherkarte vorsichtig,
insbesondere beim Einsetzen und Entnehmen. Einige Speicherkarten
miissen vor der ersten Verwendung mit einem Computer formatiert
werden. Sichern Sie regelméfig Informationen auf verwendeten
Karten in anderen Geréten, wenn Sie SD-Karten verwenden!
UnsachgeméRe Verwendung oder andere Faktoren kénnen zur
Beschéadigung oder zum Verlust des Karteninhalts fiihren

i Setzen Sie den Akku so ein, dass die +/-
Kontakte zur Unterseite des Telefons

zeigen.
§ ot \\
—— RN
. N b
—o@® N— g
.\\—T_,:lu—--"ﬂ‘

* Legen Sie nach dem Einsetzen des Akkus die
Akkuabdeckung uber das Telefon und driicken Sie die
Kanten vorsichtig zusammen.

O\\"\\
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2.2 Aufladen des Akkus

Vorsicht! Verwenden Sie die enthaltene Batterie

enthalten. Die Verwendung eines anderen Akkus kann Ihr

Telefon beschadigen.

SchlielBen Sie das Ladegerat nicht an, wenn die hintere Abdeckung
entfernt ist.

Zum Laden des Telefons:

1.
2.

Schlieen Sie das Ladegerat an eine Steckdose an.

Stecken Sie den Stecker des Ladegerats in die Buchse an der
Unterkante des Telefons. Das Ladegerat ist angeschlossen
und die Striche der Akkuladeanzeige auf dem Display
erscheinen und verschwinden wahrend des Ladevorgangs.
Sie kénnen lhr Telefon auch lber die Ladestation aufladen.
Schlielen Sie das Ladekabel an die Buchse auf der Riickseite
der Ladestation an und legen Sie das Telefon auf die
Ladestation. Es erscheint eine Meldung, die anzeigt, dass der
Ladevorgang begonnen hat.

Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, trennen Sie das
Ladegerat vom Telefon und ziehen Sie den Stecker des
Ladegerats aus der Steckdose.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, zeigt das Display kurz
"Ladevorgang abgeschlossen" an und das Batteriesymbol blinkt nicht
mehr im Hintergrund.

13



Warnung:

14

o

Vergewissern Sie sich, dass die Batterie richtig installiert ist,
bevor Sie den Ladevorgang starten

Entfernen Sie den Akku nicht wahrend des

Ladevorgangs - Sie kénnten Ihr Telefon

beschadigen

Wenn die Akkuspannung fiir den ordnungsgemafRen
Betrieb des Telefons zu niedrig ist, wird eine Meldung
angezeigt und das Telefon schaltet sich automatisch aus.
Automatische Abschaltung der Kamera.

Wenn der Akku vollstandig entladen ist (z. B. durch das
Anlassen der Taschenlampe), warten Sie nach dem
AnschlieRen des Ladegerats einige Minuten, bevor das
Ladesymbol erscheint.

2.3  Alarm fiir schwache Batterie

Ihr Telefon warnt Sie mit einem akustischen Signal (wenn Sie in
Ihrem Profil Warnténe aktiviert haben) und einer Meldung "Akku
schwach" auf dem Display, wenn der Akkustand zu niedrig ist. Das
Symboll__] ... wird auf dem Bildschirm angezeigt. Laden Sie die
Batterien auf, wenn diese Meldung erscheint.



Position der Taste

3.
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@3 @
1 Lautsprecher anrufen 13 | Rote Horertaste
2 Anzeige 14 | Rechte
Funktionstaste
3 M1-Speicher 15 | Navigationstasten
4 M2-Speicher 16 | Kopfhoreranschluss
5 M3-Speicher 17 | Ladekontakte Uiber
Tischstander
6 Linke 18 | Lade-/USB-
Funktionstaste Buchse
7 Grlne Horertaste 19 | Erhoéhen der Lautstarke
8 Zifferntastatu 20 | Verringern der
r Lautstarke
9 Stern 21 | Taste fir die
Taschenlampe
10 | Null/ Leertaste 22 | Taschenlampe
11 | # (Kreuz, Hurde, 23 | SOS-Taste
Raute) / Taste
Schnellstummschaltung
12 | Bestatigungs-Taste 24 | Mediensprecher
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Grundlegende Tastenfunktionen

Taste

Funktion

Rotes Handgerit|

Kurz driicken: Anruf beenden/zuriick in den
Standby-Modus; Lang dricken: Telefon aus-
/einschalten

Griines Mobilteil

Kurz driicken: Anruf tatigen; im Standby die
Anrufliste aufrufen;

Berg

Nachrichten

uajse

Unten

Profile

Gesetz

Alarm

1suonebineN

Links

Kalender

Kurzes Driicken: Ziffer 1 Halten:
Voicemail

Kurz dricken: Ziffer 0

2-9

Kurz driicken: Nummern 2 bis 9 Halten: wahlt die

programmierte Kurzwahlnummer

Zeicheneingabe: *, +, P, W. Beim Schreiben von

SMS: Sonderzeichen

Kurz driicken : Andern des Eingabemodus
beim Schreiben einer SMS; Eingabe des
Zeichens # Hold: Stillen Modus
aktivieren/deaktivieren

17



M1, M2, M3 Wenn kein Kontakt zugewiesen ist: Driicken Sie
, um den Kontakt einzustellen. Wenn ein
Kontakt zugewiesen ist: Driicken Sie , um den
gespeicherten Kontakt anzurufen.
LKF PKF Funktion wie auf dem Display
beschrieben.
Seitliche +/- Kurzes Driicken wahrend des Gesprachs,
Tasten Lautstarkeregelung der Radiowiedergabe.
Taste fiir Halten: Schaltet die Taschenlampe ein/aus.
die
Taschenla

4. Verwendung des Telefons

4.1 Einschalten des Telefons

Driicken und halten Sie die rote Trennen-Taste, um das Telefon
einzuschalten.

Wenn Sie nach einem PIN-Code gefragt werden, missen Sie
diesen eingeben. Sie finden sie im SIM-Karten-Starterkit.

Nach Eingabe des Codes bestatigen Sie mit der linken
Funktionstaste.

Warnung: Wenn Sie dreimal hintereinander einen falschen
PIN-Code eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt. Sie kénnen
sie mit dem PUK-Code entsperren. Wenn Sie den PUK-Code 10
Mal falsch eingeben, wird die SIM-Karte dauerhaft gesperrt.

18



lhr Telefon ladt automatisch das Datum und die Uhrzeit aus dem
GSM-Netz herunter.

4.2 Ausschalten
Um das Telefon auszuschalten, halten Sie die Trennen-Taste gedruckt.

4.3  standby-Modus

Wenn das Telefon eingeschaltet ist, aber keine Bedienvorgange
ausgefuihrt werden, befindet es sich im Standby-Modus.

Beschreibung anzeigen

2 I« Ix & LU
Wit67 karte SIM
) Wt6Z karte SIM ,

00:00

01.01.2020 5
Sroda
Menu Ks. tel.
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Symbole zeigen Funktionen an:

Die Symbole kénnen je
nach Softwareversion
variieren

Jl_ Nur . Kopfhorer
akustisches eingesteckt
Akustisches Signal
m + Schwingungen E Neue SMS
Vibrieren, dann "
’ SOS aktiv
gy Klingeln -
:ﬂ Nur eine Vibration i Stummschalten
Weiterleitung
J:l Alarm aktiv @ aktiviert
Verbindungen
m SMS- Gesperrte
. Posteingan Tastatur
Verpasster f ‘ Roaming
ﬁ Anruf L R aktiv
Bluetooth [:_:;-' Sp|eler en
H ein Audio
*Icon |R Symbol

erscheint auch beim
Inlandsroaming, wenn der
Teilnehmer das Netz des
anderen Betreibers nutzt

Netzwerk-Signal
Ladezustand der Batterie
Name des Betreibers
Wochentag/Uhrzeit/Datum




4.4 Tastatursperre

Um das Tastenfeld zu sperren, driicken Sie im Standby-Modus die
linke Funktionstaste (LKF), gefolgt von einem Sternchen (*). Um

die Tastatursperre aufzuheben, driicken Sie die linke

Funktionstaste (LKF), gefolgt von einem Sternchen (*). Sie missen
das Tastenfeld nicht entsperren, um den Anruf

entgegenzunehmen.

HINWEIS: Die Tastatur wird nur gesperrt (automatisch oder manuell),
wenn sich das Telefon im Standby-Modus befindet.

5. MENU-Bedienung

Um das MENU aufzurufen, driicken Sie die linke Funktionstaste (LKF)
im Standby-Modus.

Um durch das MENU zu navigieren, verwenden Sie die

AUF/AB, RECHTS/LINKS.

Driicken Sie OK, um die ausgewahlte Funktion zu bestatigen.

Um zum vorherigen MENU zuriickzukehren (Riickgéngig machen),
driicken Sie die rechte Funktionstaste (PKF).

6. Telefonbuch

6.1  Speichern von Kontakten
Sie kénnen einen neuen Kontakt auf eine von zwei Arten speichern:

1. Sie kénnen eine Nummer aus der Liste der verpassten
und empfangenen Anrufe speichern. Driicken Sie dazu
im Bereitschaftszustand den griinen Hérer, wahlen Sie
die zu speichernde Nummer und driicken Sie

21



6.2

Optionen>Speichern in Kontakte. Wahlen Sie aus, wo
Sie speichern méchten (SIM oder Telefon). Geben Sie
den Kontaktnamen ein. Driicken Sie Option>
Speichern.

Sie kénnen einen neuen Kontakt direkt zu lhrem
Telefonbuch hinzufligen. Driicken Sie dazu im Standby-
Modus die rechte Funktionstaste und wahlen Sie dann mit
der Aufwarts-Taste Neuer Kontakt> Auswahlen. Wahlen
Sie aus, wo Sie den Kontakt speichern méchten. Geben Sie
den Kontaktnamen ein, driicken Sie die Nach-Unten-Taste,
um zum Nummernfeld zu gelangen. Geben Sie die
Nummer ein und driicken Sie Option>Speichern.

Kontakte anzeigen

Methode 1

1. Gehen Sie zu MENU und wahlen Sie Kontakte-
>Geldkonto.
2. Geben Sie den Anfangsbuchstaben des gesuchten Namens ein
3. Das Telefon geht zu den Namen auf diesem Brief. Sie kénnen
mit den Navigationstasten AUF/AB durch die Liste blattern

durch Driicken der Taste "#" wechseln Sie den Texteingabemodus

Methode 2

1.
2.

22

Driicken Sie im Standby-Modus die rechte
Funktionstaste (PKF)
Geben Sie den ersten Buchstaben des gesuchten Namens

ein



3. Das Telefon geht zu den Namen auf diesem Brief. Sie
kénnen mit den Navigationstasten AUF/AB durch die
Liste blattern.

durch Driicken der Taste "#" wechseln Sie den Texteingabemodus

6.3 Léschen von Kontakten

6.3.1  Léschen eines einzelnen Kontakts

Wenn Sie einen Kontakt von lhrem Telefon oder Ihrer SIM-Karte
I6schen moéchten, gehen Sie wie folgt vor:

1. Wahlen Sie im MENU Kontakte und dann
Telefonbuch.

2. Waéhlen Sie den Kontakt, den Sie I6schen méchten, und driicken
Sie
Optionen-> Léschen

3. Driicken Sie zur Bestatigung die linke Funktionstaste.

6.3.2  Alle Kontakte Iéschen

Wenn Sie alle Kontakte von Ihrem Telefon oder lhrer SIM-Karte

I6schen méchten, gehen Sie wie folgt vor:

1. wahlen Sie im MENU: Kontakte-> Einstellungen-> Alle Kontakte
I6schen

6.4 Kopieren von Kontakten

6.4.1 Kopieren eines einzelnen Kontakts

So kopieren Sie Kontakte von der SIM-Karte zum Telefon oder vom
Telefon zur SIM-Karte

1. wahlen Sie im MENU Kontakte-> Telefonbuch
2. Wiahlen Sie den zu kopierenden Kontakt aus

23



3. Driicken Sie Optionen-> Kopieren, wahlen Sie dann aus, wohin
Sie den Kontakt kopieren méchten, und driicken Sie die linke
Funktionstaste.

6.4.2  Alle Kontakte kopieren

So kopieren Sie mehrere Kontakte von der SIM-Karte zum Telefon

oder vom Telefon zur SIM-Karte

1. Waihlen Sie im MENU: Kontakte-> Einstellungen-> Alles
kopieren

2. Waéhlen Sie aus, von wo und wohin Sie die Kontakte kopieren
méchten.

6.5 Ubertragen von Kontakten

Sie kénnen Kontakte von der SIM-Karte in den Telefonspeicher
oder umgekehrt tibertragen. Wahlen Sie dazu MENU-
>Kontakte-> Einstellungen-> Alles verschieben. Fahren Sie fort wie
beim Kopieren aller Kontakte (Abschnitt 6.4.2).

6.6 Schwarze Liste

Wenn Sie keine Anrufe von einem bestimmten Kontakt erhalten
mochten, kénnen Sie diesen Kontakt auf eine schwarze Liste setzen.
Wahlen Sie den gewiinschten Kontakt aus und driicken Sie dann
Option> Zur Blacklist hinzufiigen>Ja. Weitere Informationen finden Sie
in Abschnitt 12.6.5

6.7 Einfache Anwahl

Wihlen Sie im MENU: Menii->Kontakte->Einfache Wahl. -

>Status, um die Kurzwahl zu aktivieren oder zu deaktivieren. Wenn
die Kurzwahl aktiviert ist und die Tasten 2-9 mit Nummern belegt
sind, wird beim Driicken und Halten von

24



die entsprechende Taste, wird die gespeicherte Nummer angerufen.
Um einer Taste eine Nummer zuzuweisen, wéhlen Sie im MENU
Kontakte->Einfache Wahl. Tasten einstellen. Wahlen Sie

anschliefend die Taste aus, der Sie die Nummer zuweisen méchten,
driicken Sie die linke Funktionstaste, wahlen Sie eine Nummer aus der

Liste
Kontakte und driicken Sie erneut die linke Funktionstaste.

6.8 Speicher M1/M2/M3

Wiéhlen Sie MENU>Kontakte>Speicher M1-M3>Tasten einstellen und
wahlen Sie dann die Taste, unter der Sie den Kontakt zuordnen
mochten. Driicken Sie dann auf Bearbeiten und wahlen Sie den
entsprechenden Kontakt aus. Bestatigen Sie mit der Taste OK.

Um den zugewiesenen Kontakt anzurufen, halten Sie die Taste

M1 - M3 im Standby-Modus gedrickt. Um die Speichertasten M1 -
M3 zu aktivieren oder zu deaktivieren, gehen Sie zu
Kontakte>M1-M3 Speicher>Status.

6.9 Telefonbucheinstellungen
6.9.1 Bevorzugter Speicher
Wahlen Sie im MENU: Kontakte->Einstellungen-.

Bevorzugter Speicher, um auszuwahlen, aus welchem Speicher Sie
die Kontakte in Ihrem Telefonbuch anzeigen méchten.

6.9.2  Speicherstatus

Mit dieser Option kdnnen Sie den Speicherstatus Ihrer Karte
und Ihres Telefons Uberpriifen.

Wiéhlen Sie im MENU -> Kontakte -> Einstellungen -> Speicherstatus

7 Anschliisse
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7.1  Direkte Anwanhl

1. Geben Sie die Rufnummer ein, die Sie anrufen

w o
ROEHeER

Bei internationalen Anrufen ist es erforderlich, vor der
Nummer "00" oder "+" einzugeben. Um "+" einzugeben,
driicken Sigzweimal die Taste " ".

2. Driicken Sie den griinen Horer, um die ausgewahite
Nummer anzurufen

3. Driicken Sie den roten Hérer, um das Gespréach zu
beenden.

7.2  Wihlen einer Nummer aus dem
Telefonbuch

Driicken Sie im Standby-Modus die rechte Funktionstaste, um das
Telefonbuch aufzurufen. Wahlen Sie mit den Tasten AUF und AB den
gewinschten Kontakt aus. Wenn Sie schnell zu einem Kontakt
springen mochten, der z. B. mit dem Buchstaben U beginnt, driicken
Sie zweimal die Taste 8. Um den ausgewahlten Kontakt anzurufen,
driicken Sie die griine Telefontaste.

7.3  Waihlen von Nummern aus der Liste der letzten
Anrufe
Driicken Sie den griinen Hérer, wenn sich das Telefon im Standby-
Modus befindet, um auf die Liste der letzten Anrufe zuzugreifen.
Verwenden Sie die Tasten AUF und AB, um durch die Liste zu
navigieren.
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Anrufe. Driicken Sie den griinen Horer, um den Anruf zu tatigen.

7.4  Kurzwahl
Wenn Sie zuvor die Tasten 2-9 mit Kontakten belegt haben, halten
Sie im Standby-Modus die entsprechende Taste gedriickt, um einen
Anruf zu tatigen.

7.5 Andern der Ruflautstirke
Driicken Sie wahrend eines Gesprachs die Taste Lauter oder Leiser,
um die Gesprachslautstarke zu andern.

7.6  Optionen beim Anschluss

Um den Freisprechmodus zu aktivieren, driicken Sie wahrend eines
Gesprachs die rechte Funktionstaste (PKF). Um den
Freisprechmodus zu deaktivieren, driicken Sie erneut die rechte
Funktionstaste (PKF).

Driicken Sie wahrend eines laufenden Gesprachs auf Optionen,
um zusatzliche Funktionen zu aktivieren:

- Unterbrechen: unterbricht die Verbindung

- Anruf beenden: beendet den Anruf

- Kontakte: ermdglicht die Eingabe Ihrer Kontakte, z. B. um eine
Nummer zu Uberprifen

- Anrufprotokoll: erméglicht die Uberpriifung des Anrufprotokolls
- Nachrichten: ermdglicht das Priifen von
empfangenen/gespeicherten Nachrichten

- Stummschaltung: schaltet das Mikrofon ein/aus
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7.7  Anrufe entgegennehmen

Um einen eingehenden Anruf entgegenzunehmen, driicken Sie den
griinen Horer.

Um einen eingehenden Anruf abzuweisen, driicken Sie den

roten Horer.

Um einen eingehenden Anruf stumm zu schalten, driicken Sie die

rechte
Funktionstaste.

8. Liste der Verbindungen

Um auf das Anrufprotokoll zuzugreifen, rufen Sie das HauptMENU
auf und wahlen Sie Anrufprotokoll und dann aus:

Verpasste Anrufe (um verpasste Anrufe anzuzeigen). Wenn Sie
einen Anruf verpasst haben, wird im Standby-Modus das
Hérersymbol oben links auf dem Bildschirm angezeigt.

Gewadhlte Nummern (zur Anzeige der gewahlten
Nummern).

Empfangene Anrufe (zum Anzeigen empfangener Anrufe)
Alle Verbindungen (zum Anzeigen aller

Anschlisse)

Anrufliste I6schen (zum Léschen der Anrufliste)

Hinweis: Um das Anrufprotokoll einzusehen, driicken Sie
einfach den griinen Hoérer im Standby-Modus. Die farbigen
Symbole zeigen die Art des Anrufs an.
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Wenn Sie den richtigen Anruf ausgewahlt haben, driicken Sie die linke
Funktionstaste, um weitere Optionen anzuzeigen:

- Vorschau, ermdglicht es Ihnen, Details des Anrufs zu sehen, wie z.
B. das Datum und die Uhrzeit des Anrufs, die Anrufzeit, usw.

- Anruf, ruft eine Nummer an

- Vorschau, erméglicht die Uberpriifung von Verbindungsdetails

- SMS senden, ermdglicht das Senden einer SMS

- In Kontakte speichern, um eine Nummer zu Ilhrem

Telefonbuch hinzuzufigen

- Zur Sperrliste hinzufiigen, ermdglicht das Hinzufiigen von
Nummern zur Liste der gesperrten Nummern

- Vor Anruf bearbeiten, ermdglicht die Bearbeitung der Nummer vor
dem Anruf.

- Loschen, entfernt das Element

9. SMS-Nachrichten
Ihr Telefon kann SMS-Nachrichten senden und empfangen. Wenn

das Symbol auf dem Bildschirm angezeigt wird, bedeutetlgldies,
dass es mindestens eine ungelesene Nachricht gibt.

Um in das MENU fiir SMS-Nachrichten zu gelangen, driicken Sie im
Standby-Modus die linke Funktionstaste und wahlen Sie dann
Nachrichten-> Posteingang (oder driicken Sie im Standby-Modus die
Aufwarts-Taste und dann Posteingang). Nachrichten-> Posteingang
(oder im Standby die Nach-oben-Taste und dann Posteingang driicken.

Wenn der Posteingang voll ist, EIinnkt das Symbol. Léschen Sie
Nachrichten aus dem Posteingang, um das Problem zu beheben.
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1.

30

9.1 SMS schreiben und senden

Gehen Sie auf MENU und wahlen Sie dann: Nachrichten-
>Nachricht erstellen, um den Nachrichteneditor zu

offnen.

Geben Sie Ihre Nachricht ein.

Andern der Texteingabemethode Um die Texteingabemethode
(Zahlen, GroB3- oder Kleinbuchstaben) andern zu kénnen,
driicken Sie die Taste "#", wenn Sie eingeben mdchten

Symbol driicken Sie die Taste ¥

Senden Sie eine Nachricht: Driicken Sie Option>Senden an
und wahlen Sie, ob Sie die Nummer manuell eingeben oder aus
Ihren Kontakten auswahlen méchten. Wahlen Sie die Nummer
und driicken Sie OK. Wenn Sie die SMS an mehrere Personen
senden mochten, kénnen Sie weitere Nummern hinzufigen. Um
die Nachricht zu senden, driicken Sie Option>Senden.
Speichern einer Nachricht: Um die gerade geschriebene
Nachricht zu speichern, driicken Sie Option> Speichern. Die
Nachricht wird im Ordner "Entwurf* gespeichert.

Sie kénnen die gesendeten Nachrichten so einstellen, dass sie
Automatisch gespeichert, dazu in MENU gehen und wahlen:
Nachrichten->SMS-Einstellungen->SMS-Einstellungen->SMS
senden.

> Gesendete Nachrichten speichern

9.2 Lesen und Beantworten von SMS

Wenn das Symbol fur ungelesene Nachrichten auf dem Display
erscheint oder Sie die empfangenen Nachrichten lesen
méchten, wahlen Sie im MENU: Nachrichten->Posteingang.
Um eine Nachricht zu lesen, driicken Sie Option>Ansicht.
Wahrend



Beim Lesen kdnnen Sie zusatzliche Optionen nutzen, indem Sie
die linke Funktionstaste driicken.

2. Das Symbol neben der E Meldung zeigt an, dass es sich um

ungelesene Nachricht.

Wenn Sie beim Lesen einer Nachricht auf "Optionen" driicken, werden

zusatzliche Funktionen angezeigt:

- Antwort: eine SMS an den Absender schreiben

- Anrufen: Verbindung mit dem Absender herstellen

- Léschen: 16scht die Nachricht

- Weiterleiten: ermdglicht die Weiterleitung der Nachricht an

einen anderen Empfanger

- Erweitert: erméglicht die Verwendung der Nummer

9.3 SMS-Boxen

9.3.1 Posteingang

Zeigt empfangene Nachrichten sortiert nach Empfangsdatum an.

Verwenden Sie die Tasten AUF und AB, um sich im Posteingang zu
bewegen.

Um zusatzliche Funktionen anzuzeigen, driicken Sie beim Anzeigen
lhres Posteingangs auf "Optionen":

- Vorschau: ermdglicht es lhnen, die Nachricht zu lesen

- Antwort: eine SMS an den Absender schreiben

- Anrufen: Verbindung mit dem Absender herstellen

- Weiterleiten: ermdglicht die Weiterleitung der Nachricht an
einen anderen Empféanger
- Léschen: 16scht die Nachricht

31



- Alle I16schen: I6scht alle Nachrichten aus dem Posteingang
- In Kontakten speichern: ermdglicht es lhnen, den
Absender der Nachricht zu lhren Kontakten hinzuzufugen

9.3.2 Gesendete Artikel

Wenn Sie die Option Gesendet speichern verwenden, werden die
gesendeten Nachrichten im Ordner "Gesendet" gespeichert.

Verwenden Sie die Tasten AUF und AB, um sich im Posteingang
zu bewegen.

9.3.3  Arbeitskopien

Sie kdnnen nicht gesendete Nachrichten in einem Ordner speichern
"Arbeiten." Schreiben Sie dazu lhre Nachricht und wahlen Sie nach
Driicken der linken Funktionstaste (LKF)

"Speichern”.

Gehen Sie zu Arbeiten, um gespeicherte Nachrichten zu senden, zu
I6schen oder zu bearbeiten.

9.3.4  Ausgangskorb
Wenn Sie die Nachricht nicht senden konnten, wird sie im Postausgang
gespeichert.

9.4 Loéschen von Meldungen
Um eine ausgewahlte Nachricht zu I6schen, gehen Sie zu den
Optionen und wahlen Sie "Loschen".

9.5 SMsS-Einstellungen

Gehen Sie in das MENU und wéhlen Sie: Nachrichten->SMS-
Einstellungen und wahlen Sie dann:
e SIM
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- Profil> SMSC: Vermittelt zwischen den Teilnehmern flr den
Versand von SMS-Nachrichten. Um eine SMS von einem
Mobiltelefon zu senden, muss eine gliltige SMS-Zentralnummer
eingetragen sein.

Diese Nummer erhalten Sie von lhrem Dienstanbieter.

- Auslieferungsbericht: Sie kénnen Ihr Telefon so einstellen,
dass Sie eine Riick-SMS erhalten, dass Ihre SMS-Nachricht an
den Absender zugestellt wurde (Netzdienst)

- Nachrichtengiiltigkeit: definiert die Giltigkeitsdauer
Nachrichten

- Nachrichtentyp: Hier kdnnen Sie den Typ der zu sendenden
Nachricht angeben

- Antwortpfad: Ermdglicht es Ihnen, den Antwortpfad zu
aktivieren/deaktivieren

- Voicemail: Hier kénnen Sie die Nummer lhres Voicemail-
Servers einstellen

*  Speicherstatus

Ermdglicht es lhnen, den Speicherstatus der SIM-Karte und des
Telefons zu Uberprifen.

®  Meldungszahler

Ermdglicht es lhnen, die Anzahl der gesendeten/empfangenen
Nachrichten zu liberprifen

*  Gesendete Nachrichten speichern

Ermdoglicht das Aktivieren/Deaktivieren des Speicherns von
gesendeten Nachrichten

*  Bevorzugter Speicher

Ermdglicht die Auswahl, ob Nachrichten im Telefon oder auf der SIM-

Karte gespeichert werden sollen
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9.6 Voicemail

Voicemail ist ein Service lhres Netzbetreibers, der es lhnen
ermdglicht, eine Sprachaufnahme zu hinterlassen, wenn Sie nicht
erreicht werden. Um mehr zu erfahren, wenden Sie sich an Ihren
Betreiber. Wenn Sie lhre Voicemail-Nummer andern méchten,
wahlen Sie im MENU: Nachrichten->SMS-Einstellungen->SIM-
>Voicemail und geben Sie die richtige Nummer ein.

Méglicherweise erhalten Sie von Ihrem Dienstanbieter eine
Voicemail-Nummer. So rufen Sie lhre Voicemail an

Dricken und halten Sie einfach die Taste \1;-01

10. werkzeuge

10.1 Kalender

Um die Kalenderfunktion einzuschalten, wéhlen Sie im MENU:

Zeitplan -> Kalender.

Verwenden Sie die Tasten Auf/Ab/Rechts/Links, um zwischen den

Tagen zu wechseln.

Driicken Sie die linke Funktionstaste fiir weitere Optionen:

- Vorschau: ermdglicht es lhnen, die gespeicherten Aufgaben fir den
gegebenen

Tag,

- Alle anzeigen: ermoglicht es Ihnen, alle gespeicherten

Auftréage zu sehen,

- Ereignis hinzufigen: Ermdglicht es Ihnen, eine neue Aufgabe

hinzuzufligen. Sie kénnen den Typ der Aufgabe, ihren Start und

ihr Ende auswahlen,

Betreff, Beschreibung und setzen Sie einen Alarm. So speichern Sie

die Aufgabe,

Wenn alle Optionen eingestellt sind, bewegen Sie den Mauszeiger

Uiber Start oder Ende und driicken Sie die linke Funktionstaste

(Speichern).

- Ereignis I6schen: ermdglicht das Léschen von Aufgaben: alle,
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ausstehend oder aus dem betreffenden Zeitraum,

- Gehe zu Datum: Geben Sie das Datum ein, zu dem Sie gehen
mochten

- Zum heutigen Datum gehen: erméglicht es Ihnen, zum aktuellen
Datum im Kalender zu gehen,

- Start der Woche: Wahlen Sie, ab welchem Tag die Woche
beginnen soll

10.2 Taschenrechner
Um den Taschenrechner zu aktivieren, wéhlen Sie im MENU:
Kalender -> Taschenrechner. Die folgenden mathematischen
Operationen sind méglich: Addition, Subtraktion, Multiplikation und
Division.
Geben Sie die erste Zahl mit 0-9 ein, wahlen Sie dann mit UP/DOWN
eine Aktion und geben Sie die nachste Zahl ein. Dricken Sie OK.

10.3 Alarm

Sie kénnen funf unabhangige Alarme auf Ihrem Telefon einstellen. Um
den Alarm zu aktivieren, wéhlen Sie im MENU: Zeitplan - - - - - - - - - .
> Alarm. Wahlen Sie den gewiinschten Alarm aus und driicken Sie
Bearbeiten. Sie kdnnen den Alarm aktivieren/deaktivieren, die Zeit
einstellen

Alarm, Alarmtyp und Wiederholung. Wenn das Telefon

Die Alarmfunktion arbeitet weiter, wenn der Batteriestatus dies
zulasst. Wenn der Wecker losgeht, driicken Sie die linke
Funktionstaste, um den Wecker auszuschalten. Driicken Sie die
rechte Funktionstaste, um die Schlummerfunktion zu aktivieren, der
Alarm ertdnt in 5 Minuten erneut.
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10.4 Liste der Fille

Wahlen Sie Meni>Terminator>Aktivitatsliste, um Aufgaben
hinzuzufligen/zu Uberprifen. Sie kénnen den Betreff der
Aufgabe, ihre Prioritat, die Frist und Details festlegen.

Wenn Sie sich in der Liste der Ausgaben befinden, driicken Sie die
linke Funktionstaste, um

- Sehen Sie sich den Job an,

- Flgen Sie eine Aufgabe hinzu,
- Bearbeiten,

- Suchen Sie nach der Aufgabe,
- Entfernen,

- Offene Aufgaben entfernen

- Alle Aufgaben I6schen,

- Gehen Sie zu dem Termin,

- Unerledigte Aufgaben anzeigen

10.5 Taschenlampe

Sie kénnen die Taschenlampe mit der Taschenlampentaste auf der
rechten Seite des Gehauses ein- und ausschalten. Halten Sie im
Standby-Modus die Taschenlampentaste gedrickt, bis eine Meldung
erscheint.

10.6 SIM-Dienste

Zusatzlich zu den Funktionen des Telefons selbst kann lhre SIM-Karte
weitere Dienste anbieten. Der Name und die Funktionen dieses Menlis
hangen von der Art der verflgbaren Dienste ab.

Dienste, die eine Internetverbindung erfordern, sind méglicherweise
nicht verfugbar.

11. Multimedia
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11.1 Audio-Player
Mit dem Audio-Player kdnnen Sie aufgenommene Tondateien
abspielen. Sie mussen sich im Ordner "Meine Musik" befinden. Um die
Wiedergabe zu starten oder zu pausieren, driicken Sie die OK-Taste.
Wenn Sie nicht méchten, dass die Dateien im Hintergrund abgespielt
werden, stoppen Sie die Wiedergabe durch Driicken von OK, bevor
Sie den Player beenden. Mit den Navigationstasten (rechts, links)
kénnen Sie zwischen der vorherigen und der nachsten Aufnahme
navigieren. Um die Wiedergabeoptionen zu &ndern, wahlen Sie: Liste->
Optionen-
>Einstellungen.
Sie kénnen die Lautstéarke mit den Tasten + und - an der linken
Seite des Telefons einstellen.
Das Telefon spielt die folgenden Dateiformate ab: WAV, AAC,
AMR.

11.2 FM-Radio

Das Telefon hat einen eingebauten FM-Radioempféanger. Sie
kénnen es ohne Anschluss eines Headsets verwenden.

Warnung: Die Qualitdt des Empfangs hangt davon ab, wo
Sie sich befinden. Auswirkungen auf den Senderempfang

Beim Radio gibt es viele externe Faktoren, die eine schlechte
Empfangsqualitat verursachen kénnen, es ist nicht
jedoch die Grundlage fiir eine Reklamation der Ware.

37



Um das Radio einzuschalten, wéhlen Sie MENU: Multimedia> FM-
Radio. Um das Radio ein-/auszuschalten, driicken Sie die OK-Taste.
Wenn die Option Wiedergabe im Hintergrund eingeschaltet ist,
stoppen Sie das Radio mit der OK-Taste, bevor Sie das Radio
ausschalten, und driicken Sie dann den roten Horer. Andernfalls wird
das Radio weiter abgespielt.

Tastenfunktionen wahrend der Radiowiedergabe:

* Linke Funktionstaste: Optionen bei Verwendung des Radios
*  UP: héhere Frequenz

e  DOWN: niedrigere Frequenz

* RECHTS: automatische Sendersuche nach oben

d LINKS: automatische Sendersuche nach unten
-+ +:lauter

e -:leiser
* Rechte Funktionstaste (PKF): Zuriick zum Menu

11.3 Datei-Manager

Wahlen Sie im MENU: Multimedia-> Dateimanager Driicken Sie die
OK-Taste:

. Offnen- wéhlen Sie, um den ausgewéhlten Ordner zu 6ffnen.

Wenn Sie einen Ordner (Telefon/SD-Karte) 6ffnen, sind unter der
linken Funktionstaste Optionen verflugbar:

e Offnen Sie

® Ordner erstellen - zum Erstellen eines neuen Ordners am
ausgewahlten Speicherort
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* Ordner umbenennen

® Loschen: Den aktuellen Ordner I6schen

11.4 Bildbetrachter

Mit dieser Option kdnnen Sie Bilder anzeigen, die auf einer
Speicherkarte gespeichert sind.

11.5 Video-Player

Wahlen Sie MENU: Multimedia-> Videoplayer. Mit dem Video-Player
kénnen Sie die auf der Speicherkarte (Ordner Videos) gespeicherten
Videos ansehen. Wahlen Sie das entsprechende Video mit den Tasten
Auf/Ab aus. Zum Starten und Anhalten der Wiedergabe driicken Sie die
OK-Taste. Um die Aufnahme zu stoppen, driicken Sie die AB-Taste.
Um die Vollbildansicht zu vergréRern, driicken Sie die

BERGE.

Das Telefon spielt Dateien im AVI-Format ab.

Driicken Sie wahrend der Anzeige der Aufnahmeliste auf "Optionen”,
um weitere Optionen anzuzeigen:

- Reproduzieren

- Senden

- Umbenennen

- Léschen

- Alle Dateien l6schen

12. Einstellungen
Wahlen Sie im MENU: Einstellungen, dann:

12.1 Profile

Das Telefon verfligt iber mehrere Profile, mit denen Sie das Telefon
schnell an verschiedene Situationen anpassen kénnen. Jeder der
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Profile kdnnen aktiviert und nach Ihren Bedurfnissen angepasst
werden. Die verfugbaren Profile sind: Allgemein, Lautlos,
Besprechung, Aufen.

Zusatzlich zum Profil "Leise" kdnnen Sie mit der Option "Anpassen
andern:

- Alarmtyp (nur Klingeln, nur Vibration, usw.)
- Klingelton

- Volumen der Glocke

- Meldungston

- Lautstarke des Nachrichtentons

- Tastatur-Sound

- Tastenvolumen

- Warnténe (z. B. schwache Batterie)

Halten Sie im Standby die Taste # gedriickt, um das Profil "Lautlos"
zu aktivieren, halten Sie die Taste # erneut gedriickt, um zum
vorherigen Profil zurlickzukehren.

12.2 sos

Wenn Sie keine SOS-Nummer eingestellt haben, werden Sie mit 112
verbunden, wenn Sie die SOS-Taste gedrickt halten.

Sie kénnen funf Notrufnummern einstellen. Wenn Sie die SOS-Taste
gedruckt halten (befindet sich

auf der Ruckseite des Telefons) wird die SOS-Funktion aktiviert.

Das Telefon 16st einen Alarm aus, sendet eine Notfall-SMS an die
programmierten Nummern (wenn die Funktion aktiviert ist) und ruft
die voreingestellten Notfallkontakte automatisch nacheinander an.
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Es wird dreimal versucht, jeden eingestellten Kontakt anzurufen. Das
Telefon ruft den nachsten Kontakt an, wenn es 20 Sekunden lang
keine Verbindung herstellen kann

mit dem vorherigen.

Wenn eine der Notrufnummern den Anruf entgegennimmt,

aktiviert das Telefon den Freisprechmodus und fiihrt den SOS-
Vorgang durch.

Wenn sich keine der programmierten Nummern meldet, bleibt das
Telefon fur eine Stunde im Notzustand, d. h. der erste eingehende
Anruf wird automatisch im Freisprechmodus angenommen. Um den
SOS-Modus zu deaktivieren, halten Sie die SOS-Taste gedriickt.

12.2.1 Eingeben, Léschen, Andern von
Notfallkontakten

Sie kénnen bis zu 5 Notrufnummern wahlen. Stellen Sie sicher, dass
die Notrufkontakte immer den Anruf entgegennehmen oder die
Voicemail ausgeschaltet ist. Andernfalls wird die SOS-Prozedur
beendet, wenn die Voicemail der Notrufnummer aktiviert wird.

Um schnell einen Notfallkontakt einzustellen, rufen Sie das
HauptMENU auf. Wahlen Sie dann: Einstellungen-

> SOS-Einstellungen-> SOS-Nummer. Wahlen Sie aus, welches
Element Sie &ndern mdochten, driicken Sie Option und wahlen Sie aus:
Aus Kontakten hinzufiigen, um eine neue Notrufnummer
hinzuzuftigen

aus den Kontakten, nachdem Sie die entsprechende Nummer
ausgewahlt haben, bestatigen Sie mit der Taste OK.

Geben Sie die Nummer ein, um die Notrufnummer manuell
einzugeben

Loéschen, um eine bereits gespeicherte Notrufnummer zu I6schen
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12.2.2 Alarmtext

Sie kénnen den Text der SMS-Nachricht, die wahrend eines Notrufs
gesendet wird, andern. Standardmafig wird der Text eingegeben:
"Notfall-SMS! Ruf mich an" Um den Text der SOS-Nachricht zu
andern, wahlen Sie im MENU Einstellungen-> SOS-Einstellungen->
SOS-SMS. Geben Sie den entsprechenden Text ein und driicken

Sie OK.

Sie kénnen das Senden von SOS-Nachrichten im Notfallmodus
aktivieren oder deaktivieren. Wahlen Sie dazu MENU: Einstellungen>
SOS-Einstellungen-> SOS-SMS EIN/AUS

12.2.3 sS0OS-Alarm-Deaktivierung

Sie koénnen den Alarmton beim Absetzen eines SOS-Rufs
aktivieren/deaktivieren. Wahlen Sie dazu MENU: Einstellungen->
SOS-Einstellungen-> SOS-Alarm.

12.2.4 SOS-Taste

Sie konnen die SOS-Taste aktivieren oder deaktivieren. Wahlen Sie
dazu im MENU: Einstellungen-> SOS-Einstellungen-
>Status.

12.2.5 Alarmmeldung

Wenn die Meldung eingeschaltet ist und der SOS-Ruf beantwortet
wird, hort der Empfanger die Meldung:

"Notruf, zum Annehmen 5 driicken". Wenn der Horer 25 Sekunden
lang nicht 5 driickt, wahlt das Telefon die nachste Nummer in der Liste

Notrufnummern. Empfangsbestatigung
ein Anruf durch Driicken der Taste 5 stellt sicher, dass der Anruf von
einem Menschen und nicht z. B. vom Telefon angenommen wurde.
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per Voicemail.

Die SOS-Nachricht kann nur ausgeschaltet werden, wenn wir sicher
sind, dass die gespeicherten Notfallkontakte alle Voicemail-
Nachrichten geldscht haben ( bei Besetzt, bei Nichtmelden, bei
Auflerhalb der Reichweite, bei Nichterreichbarkeit... )

12.3 Telefoneinstellungen

12.3.1 Einstellungen fiir Datum und Uhrzeit

Um das Datum und die Uhrzeit einzustellen, wahlen Sie MENU:
Einstellungen-

Telefoneinstellungen->Zeit und Datum. Wahlen Sie "Zeitzone", um die
richtige Stadt einzustellen, und dann

"Zeit/Datum einstellen”, um die Uhrzeit und das Datum einzugeben.
Um zwischen Datum und Uhrzeit zu wechseln, verwenden Sie

Geben Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten das Datum und die Uhrzeit
ein

0-9 Tasten.

Sie kénnen auch das Zeitformat (12h oder 24h) und das
Datumsformat (TT/MM/3JJJ, MM/TT/3JJJ oder JJJI/MMI/TT)
einstellen.

Wenn der Akku aus dem Telefon entfernt wird, nachdem

Wenn Sie es wieder einsetzen, missen Sie das Datum und die Uhrzeit
einstellen (wenn es nicht automatisch aus dem Netzwerk
heruntergeladen wird).

Mit der Option Update nach Zonenwechsel kénnen Sie die
automatische Zeitaktualisierung bei einem Wechsel der Zeitzone
aktivieren/deaktivieren.

Mit der Option Automatische Zeitaktualisierung kdnnen Sie

einstellen, ob die Uhrzeit beim Einschalten des Telefons automatisch
eingestellt werden soll.
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12.3.2 Sprache

Ermdglicht es lhnen, die Menusprache des Telefons zu
andern. Wenn Sie versehentlich eine Fremdsprache
eingestellt haben, driicken Sie im Standby, um zur richtigen
Sprache zu wechseln:

- 1x Linke Funktionstaste (LKF)

- 1x oben

- 1x OK

- 3x AB

- 1x OK

- 1x AB

- 1x OK

Wahlen Sie die richtige Sprache und driicken Sie OK.

12.3.3 Anzeige

Sie kdnnen das Hintergrundbild einstellen, die Display-
Helligkeit und die Beleuchtungszeit &ndern und die Datums-
und Uhrzeitanzeige aktivieren/deaktivieren.

12.3.4 Flugzeugmodus

Sie kénnen den Flugzeugmodus aktivieren. Wenn sie aktiv ist, ist das
Telefon nicht mit dem GSM-Netz verbunden, es ist nicht mdglich,
Anrufe zu tatigen, Nachrichten zu senden/empfangen usw.

12.4 Sicherheitseinstellungen

12.4.1 Sicher SIM1/SIM2

Sie kénnen die PIN-Code-Abfrage beim Einschalten des Telefons
aktivieren/deaktivieren und den PIN-Code andern
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12.4.2 Telefon-Sicherheit

Sie kénnen die Telefonsperre aktivieren. Wenn Sie lhr Telefon
einschalten, missen Sie den Sperrcode eingeben. Der
Standardcode ist 0000. Sie kénnen Ihren eigenen Code
einstellen und ihn sich merken.

12.4.3 Automatische Tastatursperre

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Zeit aktivieren und einstellen, nach

der die Tastatur automatisch gesperrt wird.
12.5 Netzwerk-Einstellungen

*  Netzauswahl: Sie kdnnen den Betreiber manuell oder
automatisch fir jede SIM-Karte auswahlen.

12.5.1 Dual-SIM-Einstellungen

Wenn Sie zwei SIM-Karten in Ihrem Telefon eingelegt haben, kdnnen

Sie eine davon deaktivieren.

Wenn Dual-SIM eingeschaltet ist und sich nur eine SIM-Karte im
Telefon befindet, wird SIM-Karte einlegen auf dem Bildschirm
neben der anderen SIM-Karte angezeigt

12.5.2 Konnektivitit

Bluetooth

Mit der Bluetooth-Verbindung kénnen Sie Dateien senden und
empfangen. Sie kdnnen auch andere Geréate anschliellen, z. B. ein
drahtloses Headset oder ein Headset mit einem USB-Kabel.

Alles inklusive Ladestation.

Wahlen Sie im MENU: Einstellungen->Kommunikation->Bluetooth
Im Bluetooth-Menu kénnen Sie zwischen folgenden Optionen
waéhlen:
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Bluetooth-Status Bluetooth ein- oder ausschalten

Aktivieren, damit andere Ihr Telefon

Sichtbarkeit finden konnen

Gerate, mit denen Sie sich

bereits zuvor verbunden
hal

Meine Gerate

Wahlen Sie, wie lhr Gerat heil’en

Mein Name soll

Dateien, die an das mm740-Telefon Ubertragen werden, werden
im Ordner "Received" gespeichert. Es muss eine Speicherkarte
im Telefon installiert sein.

12.6 SIM1/SIM2-Anrufeinstellungen

12.6.1 Ausblenden einer Nummer

Dies ist ein Netzwerkdienst. Wenn |hr Dienstanbieter diesen Dienst
anbietet, missen Sie ihn entsprechend konfigurieren. Mit dieser
Funktion kénnen Sie lhre eigene Nummer wahrend eines Anrufs
ausblenden.

Wahlen Sie "Netzwerk einstellen", "Nummer ausblenden" oder

"Nummer senden" und driicken Sie "Ok".

12.6.2 Anklopfen

Dies ist ein Netzwerkdienst. Wenn |hr Betreiber diesen Dienst
anbietet, sollten Sie die entsprechende Konfiguration vornehmen.
Nach Eingabe der Option MENU in: Einstellungen-> Setup.
Anrufeinstellungen->SIM1/SIM2 Anrufeinstellungen-

> Anklopfen kénnen Sie den Status uberprifen und auswahlen, ob
Sie diese Funktion aktivieren méchten.

Wenn Anklopfen aktiviert ist und Sie ein Gesprach fihren,

wird jedes weitere

46



Ein eingehender Anruf wird durch den zweiten Rufton signalisiert. Sie
kénnen den zweiten Anruf annehmen und den ersten Anruf auf Halten
setzen.

12.6.3 Rufumleitung

Dies ist ein Netzwerkdienst. Wenn |hr Dienstanbieter diesen Dienst
anbietet, missen Sie ihn entsprechend konfigurieren. Sie kénnen
einstellen, dass eingehende Anrufe direkt an lhre Voicemail oder an
eine andere Nummer Ihrer Wahl weitergeleitet werden.

1. Um den Rufumleitungsdienst einzurichten, gehen Sie auf MENU:
Einstellungen->Rufaufbau. Rufeinstellungen-> SIM1/SIM2
Rufeinstellungen-> Ruflibergabe.

2. Waéhlen Sie dann, wann Sie senden wollen
Anrufe aus der verfligbaren Liste: 1 Alle Sprachanrufe (Alle
eingehenden Anrufe an die ausgewahlte Nummer umleiten), 2
Wenn nicht erreichbar (Anrufe umleiten, wenn Sie lhr Telefon
ausgeschaltet haben oder sich auRRerhalb der Reichweite
befinden), 3 Wenn Sie nicht antworten (Eingehende Anrufe
umleiten, wenn Sie nicht an lhr Telefon gehen), 4 Wenn besetzt
(Eingehende Anrufe umleiten, wenn Sie gerade sprechen), 5 Alle
Datenanrufe umleiten, 6 Alle Umleitungen aufheben.

3. Driicken Sie Aktivieren und geben Sie die Nummer ein, an
die Sie Anrufe weiterleiten mochten, um den Dienst zu
aktivieren oder
Deaktivieren, um den Dienst zu deaktivieren.

Um den aktuell ausgewahlten Dienststatus zu prufen, wahlen Sie
Status priifen
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12.6.4 Anrufsperre

Dies ist ein Netzwerkdienst. Wenn Ihr Dienstanbieter diesen Dienst
anbietet, missen Sie ihn entsprechend konfigurieren. Mit dieser
Funktion kdnnen Sie verschiedene Arten von Anrufen blockieren.

1. Geben Sie MENU ein, um:

Einstellungen-> Rufeinstellungen-> SIM1/SIM2 Rufeinstellungen->
Anrufsperre Anrufeinstellungen-> SIM1/SIM2 Anrufeinstellungen->
Anrufsperre

2. Wihlen Sie in der Liste die Art von Anrufen aus, die Sie
blockieren méchten. Sie kdnnen alle Anrufe sperren
abgehende, alle abgehenden internationalen Anrufe,
internationale Anrufe (fur
auBer fir Anrufe in ein Land), alle eingehenden Anrufe und
eingehende Anrufe wahrend
Roaming. Sie kdnnen auch das Sperrkennwort andern.

12.6.5 Erweiterte Einstellungen

®  Schwarze Liste: Sie kdnnen der Sperrliste eine beliebige
Nummer hinzufiigen. Wenn die Funktion zum Blockieren
eingehender Anrufe aktiviert ist, wird jeder Anruf von einer
Nummer auf der schwarzen Liste automatisch
abgewiesen.

*  Automatische Wiederholung: Wenn aktiviert, versucht
das Telefon bei einem fehlgeschlagenen Anrufversuch
automatisch einen neuen Versuch

* Rufzeit anzeigen: Wenn aktiviert, wird die Anrufzeit
wahrend des Anrufs auf dem Bildschirm angezeigt.

®  Zeit-Erinnerung: Sie kénnen eine Zeiterinnerung fir
die Dauer des Anrufs einstellen. Was
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einer bestimmten Zeit oder nach einer bestimmten Zeit
horen Sie wahrend des Gesprachs einen Alarm, der Sie
darauf hinweist, dass die Zeit verstrichen ist.

*  Anrufbeantwortung: Sie kénnen einstellen, dass Anrufe
durch Driicken einer beliebigen Taste oder automatisch
angenommen werden, wenn ein Headset angeschlossen
ist.

12.7 Meniipunkte ausblenden

Um sich schneller durch die Menus des Telefons zu bewegen,
kénnen Sie die Elemente ausblenden, die Sie nicht verwenden, z.
B. Anrufliste, Multimedia usw. Gehen Sie dazu zu
Meni>Einstellungen>Menupunkte ausblenden

12.8 Werkseinstellungen wiederherstellen
Mit dieser Option kénnen Sie die Werkseinstellungen
wiederherstellen. Wahlen Sie im MENU:
Einstellungen-> Werkseinstellungen wiederherstellen.
Werkseinstellungen wiederherstellen. Geben Sie dann das

Sicherheitspasswort ein. Bestatigen Sie schliefllich mit
mit der linken Funktionstaste (LKF).

Warnung: Das Standard-Sicherheitspasswort lautet: 0000

13. AnschlieRen an einen Computer

Sie kénnen das Telefon mit einem USB-Kabel an den Computer
anschlielen, so dass Sie Dateien zwischen Telefon und Computer
kopieren und verschieben kénnen

Verbinden:
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- Stecken Sie das USB-Kabel in Ihr Telefon

- Schliel3en Sie das andere Ende des Kabels an einen Anschluss
lhres Computers an

- wird eine Meldung auf dem Telefondisplay angezeigt:

"USB-Speicher" - Driicken Sie OK.

14. Ladestation/Lautsprecher

Das Telefon wird mit einer Ladestation geliefert, die auch als
eigenstandiges FM-Radio, Freisprecheinrichtung und Bluetooth-
Lautsprecher fungieren kann.

CETIITEITEE
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FM-Radio

8,9

Batteriekontrollleuch
te

Umschalten zwischen den 10 Telefon-
Modi (Bluetooth, AUX) Ladekontakte
Vorheriger Titel / Sender; 11 Mikrofon
Absenken (gedrickt halten)

Taste)

Nachster Titel / Sender; 12 EIN/AUS-
Lautstarke erhdhen (Taste Schalter
halten)

Wiedergabe/Pause (im 13 Ladebuchs
FM-Betrieb sucht es nach e

verfugbare FM-Sender) microUSB
Anruf entgegennehmen 14 AUX-Buchse

Anrufbeendigung

Bluetooth-Verbindung
— Schalten Sie den Lautsprecher ein (der BT-Modus ist die
Standardeinstellung), das blaue Licht blinkt und der
Lautsprecher wartet auf einen Anruf.
— Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon
— Wahlen Sie im BT-Mend den Lautsprecher (BS11).
— Die Verbindung ist bereit.
Tipp: Wenn der Lautsprecher neu gestartet wird, verbindet er sich
automatisch mit dem letzten
gekoppeltes Gerat.

- FM-Radio: Driicken Sie bei eingeschalteter Ladestation die FM-
Taste (1), Sie horen "FM-Tuner". Um die automatische Suche
nach Radiosendern zu starten, driicken Sie die Taste "5". Zum
Navigieren
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zwischen den gesuchten Stationen, driicken Sie die Taste "3" oder
,4”. Um die Lautstarke zu erhéhen oder zu verringern,

halten Sie die Taste "4" bzw. "3" gedruckt.

- Bluetooth: Wenn Sie die Station einschalten, ist der BT-Modus die
Standardeinstellung. Sie héren dann die Meldung "Bluetooth-Modus".
Sie kénnen

Aktivieren Sie den BT-Modus durch Driicken der Taste "2".

Wenn die Ladestation mit lhrem Telefon gekoppelt ist und Sie einen
Anruf Uber die Basisstation erhalten und diese als
Freisprecheinrichtung verwenden méchten, wahlen Sie auf lhrem
Telefon Optionen> Spur wechseln

15. FAQ (Fehlersuche)

Das Telefon kann nur repariert werden

und nur durch eine autorisierte Servicestelle. Fihren Sie keine
Reparaturen oder Anderungen selbst durch, da sonst die Garantie
erlischt!

"Sie kdnnen Bitte Uberpriifen Sie, ob die gewahlte Nummer
keine korrekt ist. Wahlen einer Nummer aus einem
Verbindung anderen Land

herstellen Uigen Sie immer das entsprechende Prafix hinzu

Wenn Sie eine Prepaid-Karte haben
(Kartenaufladungen), miissen Sie priifen, ob
auf lhrem Konto Geldmittel fir den Anruf
vorhanden sind.

"SIM-Karte ist \Vergewissern Sie sich, dass die SIM-Karte
eingelegt, moglich [richtig eingesetzt ist. Priifen Sie, ob

nur die SIM-Karte im Meni nicht deaktiviert ist
Absetzen von Telefon.

Notrufen (112)'
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Das Telefon
funktioniert nicht,
wenn ich es
einstecke

"Kdénnen Sie die

Verbindungen im
Ausland?”

ielleicht ist das Telefon ausgeschaltet,
schalten Sie das Telefon ein, indem Sie die
Taste
leinschalten (roter Horer) fur ca. 3 Sekunden.
Nachdem Sie das Telefon eine Zeit lang nicht
benutzt haben
die Batterie kann sich in einem Zustand befinden,
der als "leere Batterie" bezeichnet wird.
" Um den ordnungsgemafien Betrieb
wiederherzustellen, lassen Sie das Ladegerat
\Wenn sich der Benutzer auBerhalb des
Landes befindet, meldet sich das
Telefon an
automatisch in das fremde Netz, wenn ROAMING
aktiviert ist. Bitte .

"Ist es mdglich, die
Notrufabfrage
einen Ort, an dem
es keine
Abdeckung gibt
oder

wenn kein
Guthaben auf dem
Konto vorhanden

Sie konnen keine Anrufe tatigen, wenn sich Ihr
Telefon nicht in Reichweite befindet
Netzwerke.

Wenn der Benutzer kein Guthaben auf dem
Konto hat, ist es mdglich, Notrufe unter der
Nummer 112 zu tatigen.

"Wie kénnen
Sie lhre
Reichweite
erhéhen?”

Wenn das Display "Does not work" anzeigt,
bedeutet dies, dass es keinen geeigneten

Signal oder Guthaben auf lhrem Konto. Jedoch in
In diesem Fall ist es mdglich, Notrufe an die

112 zu tatigen, sofern Sie sich in der

Reichweite des Netzes eines anderen

Betreibers befinden.

Orte wie Gebaude begrenzen
Bereich, missen Sie naher an das Fenster zu
bekommen, oder gehen Sie aullerhalb des
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" Das Display zeigt

enn die Tastensperre eingeschaltet ist,

"Driicken Sie mussen Sie. Entsperren Sie das Tastenfeld
Entriegeln, dann *." |durch Driicken von

die Tasten Linke Funktionstaste dann * (Sternchen)
funktionieren

nicht."

"Was ist Die Nummer der Zentrale des Betreibers, in
ein der Textnachrichten gespeichert werden.
Zentrum Die Nummer ist auf der SIM-Karte gespeichert,
SMS- aber Sie kénnen sie im Telefonmenu andern
Nachrichten und bringen Sie einen anderen ein.

"Wann wird die Sie werden belastet, sobald die Verbindung
Gebuhr fir hergestellt ist. Bitte fordern Sie Informationen an
Verbindung?" mit dem Bediener, was der Abrechnungsmodus

So priifen Sie, ob
die SMS
angekommen ist
Empfangern?

Schalten Sie die Option Zustellbericht ein.
Nachdem die Nachricht zugestellt wurde,
kommt eine SMS

zurtick, mit dem Hinweis, dass die Meldung

16. Einsatzbedingungen und Sicherheit

* Schalten Sie das Telefon nicht ein, wenn es Stérungen bei anderen
Geraten verursachen kann!

* Verwenden Sie Ihr Telefon wahrend der Fahrt nicht ohne
das entsprechende Kit.

* Das Telefon sendet ein elektromagnetisches Feld aus, das sich
negativ auf andere elektronische Gerate, wie z. B. medizinische
Gerate, auswirken kann. Halten Sie den von den Herstellern
medizinischer Gerate empfohlenen Abstand zwischen dem
Telefon und anderen elektronischen Geraten, einschlieBlich
medizinischer Gerate, ein.
und ein implantiertes medizinisches Gerat wie z. B. einen
Herzschrittmacher. Menschen mit implantierten Geraten sollten
die Richtlinien lesen
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Personen

Tragen Sie das Telefon nicht in einer Brusttasche, sondern
halten Sie das Telefon an das Ohr auf der dem
Herzschrittmacher gegenuberliegenden Kérperseite.
Medizinprodukt zur Minimierung von

Gefahr von Stérungen und schalten Sie das Telefon sofort aus,
wenn Sie Stérungen vermuten;

* Verwenden Sie das Telefon nicht in Krankenhausern,
Flugzeugen, an Tankstellen oder in der Nahe von brennbaren
Materialien.

* Nehmen Sie keine Reparaturen oder Anderungen selbst vor.
Eventuelle Stérungen sollten von einer qualifizierten
Servicestelle behoben werden.

* |hr Gerat und sein Zubehor kdnnen aus Kleinteilen bestehen.
Bewahren Sie das Telefon und seine Komponenten auRerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

* Das Gerat darf nicht mit chemischen oder atzenden
Substanzen gereinigt werden.

* Verwenden Sie I|hr Telefon nicht in unmittelbarer Nahe von
Zahlungs- oder Kreditkarten - dies kann zum Verlust von
Kartendaten fihren.

* Bitte telefonieren Sie aus Sicherheitsgriinden nicht, wahrend das
Netzladegerat angeschlossen ist.

* Das Telefon und die Ladestation sind nicht wasserdicht und sollten
nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Beriihrung
kommen.

Stellen Sie das Gerat nicht an Orten auf, an denen es mit Wasser
oder anderen Flussigkeiten bespritzt werden kann.
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* Setzen Sie das Gerat nicht niedrigen oder hohen Temperaturen
oder direkter Sonneneinstrahlung aus. Stellen Sie das Gerat nicht in
der Nahe einer Heizungsanlage auf. z. B. Heizkorper, Heizung,
Ofen, Zentralheizungsherd, Lagerfeuer, Grill, etc.

® Schutzen Sie Ihr Gehor
Langer andauernde Einwirkung von lauten Gerauschen
kann zu Gehoérschaden fihren.
Horen Sie Musik in moderater Lautstarke und halten
Sie das Gerat nicht an Ihr Ohr, wenn Sie
Lautsprecher. Drehen Sie die Lautstérke immer herunter, bevor Sie
einen Kopfhorer anschlief3en.

17. Gewihrleistungsbedingungen

Fir die Reparatur von Geraten, die durch Missbrauch,
elektrostatische Entladung oder Blitzschlag beschadigt wurden, wird
eine Geblhr erhoben. Wenn der Benutzer versucht hat, das Gerat
selbst zu reparieren oder zu modifizieren, erlischt die Garantie!

Die oben genannten Informationen werden zu Informationszwecken
veroffentlicht.

18. Akku-Informationen

Das Telefon und die Ladestation enthalten einen wiederaufladbaren
Akku, der mit dem im Set enthaltenen Ladegerat aufgeladen werden
kann.

Die Betriebsdauer des Telefons hangt von verschiedenen
Betriebsbedingungen ab. wie weit Sie von der Sendestation entfernt
sind und
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Lange und Anzahl der Anrufe. Bei der Bewegung wechselt das Telefon
sténdig zwischen den Relaisstationen, was ebenfalls einen groRen
Einfluss auf die Betriebszeit hat.

Eine Batterie verliert natlrlich nach mehreren hundert Lade- und
Entladevorgangen ihre Eigenschaften. Wenn Sie einen

deutlichen Leistungsverlust feststellen, sollten Sie eine neue

Batterie kaufen.

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Batterien. Lassen
Sie das Ladegerat nicht langer als 2-3 Tage angeschlossen.

Bewahren Sie das Telefon nicht an Orten mit zu hohen Temperaturen
auf. Dies kann negative Auswirkungen auf den Akku und das Telefon
selbst haben.

Verwenden Sie niemals eine Batterie mit sichtbaren Schaden. Dies
kann zu einem Kurzschluss und zur Beschadigung des Telefons
fuhren. Legen Sie die Batterie entsprechend der Polaritat ein.

Wenn Sie den Akku in Bereichen mit ibermaRiger Hitze oder Kalte
aufbewahren, verklrzt sich seine Lebensdauer. Lagern Sie die
Batterie zwischen 15°C und 25°C. Wenn ein kalter Akku in das
Telefon eingelegt wird, funktioniert das Telefon méglicherweise nicht
richtig und es besteht die Gefahr von Schaden.
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Inklusive Batterien
Li-lon. Verbrauchte Batterien sind schadlich fur die
Umwelt. Sie sollten an einer dafiir vorgesehenen
Stelle in einem geeigneten Behalter gelagert
werden,

in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften. Batterien

und Akkus durfen nicht im Hausmuill entsorgt werden, sie

mussen zu einer Sammelstelle gebracht werden.

ENTSORGEN SIE KEINE BATTERIEN ODER

BATTERIEN INS FEUER!

19. Umweltinformationen Hinweis: Dieses Gerét ist
gekennzeichnet nach
Européaische Richtlinie 2012/19/EU und polnische
Das Gesetz Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
und elektronisch mit dem Symbol eines
durchgestrichenen Abfallbehalters.
mmmm Diese Kennzeichnung muss darauf hinweisen, dass das
Gerat nach seiner Nutzungsdauer nicht mit anderen Abfallen aus

Haushalte.

Achtung: Dieses Gerat darf nicht Gber den Hausmiill entsorgt
werden!!! Das Produkt sollte durch getrennte Sammlung an einer
dafir vorgesehenen Sammelstelle entsorgt werden. Der sachgemaRe
Umgang mit gebrauchten Elektro- und Elektronikgeraten hilft,
schadliche Folgen fur die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu
vermeiden, die durch das Vorhandensein gefahrlicher Bestandteile
und die unsachgemafe Lagerung und Verarbeitung solcher Gerate
entstehen.
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20. Uber SAR
Dieses Modell entspricht den internationalen Richtlinien fir
Funkwelleninteraktion. Dieses Gerat ist ein Funkfrequenzsender und
-empfanger. Es ist so konzipiert, dass die in internationalen
Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir die Belastung durch
Funkwellen nicht Gberschritten werden. Diese Richtlinien wurden von
der unabhangigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP
entwickelt und beinhalten Sicherheitsspannen, um den Schutz aller
Menschen aller Altersgruppen und aller Gesundheitszustande. Diese
Richtlinien verwenden eine Malleinheit namens Spezifische
Absorptionsrate (SAR).
Der von der ICNIRP festgelegte Grenzwert
Der SAR-Wert fiir mobile Gerate betragt 2,0 W/kg. Der SAR-Wert wird
bei der hochsten Sendeleistung gemessen, der tatsachliche Wert beim
Betrieb des Gerats ist in der Regel niedriger als der oben angegebene
Wert. Dies liegt an der automatischen Variation des Leistungspegels
des Gerats, um sicherzustellen, dass das Gerat nur das Minimum
verbraucht, das fur die Verbindung erforderlich ist
mit dem Netzwerk. Obwohl es Unterschiede geben kann
in den SAR-Werten fiir verschiedene Telefonmodelle und sogar in
verschiedene Einsatzpositionen - alle entsprechen den Vorschriften fur
sichere Fullstande
Strahlung. Die Weltgesundheitsorganisation sagte, dass die aktuelle
Forschung gezeigt hat, dass es keine
die Notwendigkeit, besondere Beschrankungen anzuwenden
bei der Nutzung von mobilen Geraten. Er weist auch darauf hin, dass
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Wenn Sie die Auswirkungen der Strahlung reduzieren mdchten,
begrenzen Sie die Lange lhrer Anrufe oder verwenden Sie ein
Headset oder eine Freisprecheinrichtung, um zu vermeiden, dass
Sie das Telefon nahe an Ihren Kérper oder Kopf halten.

Hochster gemessener SAR-Wert in Tests

bei

B@rR-Wert - das Gerat

8, 75 Wik 10 33 4¥%00)

bei
Kofferraum

SAR-Wert - das Gerat

0,956 W/kg 10g (GSM900)

U,/ (8 WIKZ Lug (bDIVILBUU)

Die SAR-Werte konnen auch je nach nationalen Berichts- und

Testanforderungen und dem Frequenzband in einem bestimmten

Netz variieren

21. Frequenzbereiche und maximale
Funkfrequenzleistung, in denen das Funkgerat

arbeitet
Frequenzb Maximale
System ereich abgestrahlte
Bluetooth 2402MHz 2480MHz 5,57dBm EIRP
Bluetooth EDR -5,22dBm EIRP
GSM900 880/925MHz - 31,44 dBm
915/960MHz
GSM1800 1710/1805MHz- 28,69 dBm
1785/1880MHz
FM-Radio 87,5MHz -108MHz -
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22. Ladegerit - Technische Daten

Das externe Netzteil fir Ihr Telefon entspricht der
Verordnung (EU) 2019/1782 der Kommission

Leerlaufzustand

Modell-Bezeichner TRAVEL CHARGER
DCS37-0500550

Eingangsspannung AC 100-240V

Eingangsfrequenz 50/60Hz

AC

Ausgangsspannung DC 5,0V

Ausgangsstrom 0.55A

Ausgangsleistung 2.75W

Durchschnittlicher Wirkungsgrad | 70.35%

wahrend

Wirkungsgrad bei niedrigen R

Last (10 %)

Energieverbrauch im 0.075wW

Einige der Informationen in dieser Anleitung kénnen je nach
Konfiguration Ihres Telefons variieren. Sie ist abhangig von der
installierten Software, dem Dienstanbieter und der SIM-Karte. Wir
behalten uns das Recht vor, Anderungen am Produkt und seinen
Eigenschaften ohne vorherige Anklindigung vorzunehmen.

Technische Unterstitzung, - Nummer: 32 325 07 00 oder E-Mail

serwis@maxcom.pl
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23. Konformititserklirung

Maxcom S. A. erklart hiermit, dass der Typ des Funkgerats:
Mobiltelefon mit drahtlosem Lautsprecher MAXCOM MM740
entspricht der Richtlinie 2014/53/EU, sowie der Richtlinie
2011/65/EU (RoHS)

Den vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie
unter folgender Internetadresse:
http://www.maxcom.pl/declarations
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